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Najnowsza bibliografia frazeologiczna

Poczatkiem roku 2021 ukazata si¢ praca Ludmyty Danylenko po$wigcona czes-
kiej frazeologii i paremiologii'. Autorka postawila sobie za cel zebra¢ wszelkie prace
na ten temat, poniewaz — jak pisze L. Danylenko — ta dyscyplina naukowa posiada juz

' TMommuna Jlauunenko, Yecvka dpaseonceis i napemionozis. Bibnioepagpis Oocepen XIX
— 20-x poxie XXI cm. / Ceskd frazeologie a paremiologie. Bibliografie pramenii 19. — 21.

stoleti, KuiB: BunaBamanii nim Jmutpa Byparo, 2021, 191 s. ISBN 978-966-489-576—4.
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na tyle obszerng ilo$¢ prac, ze nalezatoby je usystematyzowac, co pomoze kolejnym
badaczom frazeologii czeskiej w ich orientacji.

Yrponosx apyroi monoBuHN XX CT. CIOB’SHCHKA (hpa3eonoris 30araTuaacs YHCICHHIMU
IpamsiMy K Yy MeXaxX KIACHYHUX JIHTBICTHYHHMX MapajurM (IOpiBHSUIBHO-ICTOPHYHOI Ta
CHCTEMHO-CTPYKTYpHOI), TaK 1 HOBITHIX IHTETPOBAaHUX HANpPSMIB — ETHOJIHTBICTHYHOTO,
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO, JTIHTBOIPArMaTHYHOTO TOIIO. BrmacTuBo, mo BHHHKIA IOTpeda
B 6i0miorpadiqHIX JOBiTHUKAX, SIKi O CHCTEMHO BifnoOpasumu ¢paseonorivi i ppaseorpadivni
Ipari, ajge TOJIOBHE — CIyTyBadud 0 MOKaXYMKAMU PO3POOICHOCTI (pa3eosoriyHuX MpodieM
1 XapakTepu3yBaIl TEMaTHYHI Kola 1 Mexi (s. 5).

Wprawdzie wezesniej ukazywatly si¢ podobne prace, to jednak ich rozmiar byt
o wiele mniejszy i niepetny. Na potrzebe catociowego opracowania bibliografii czes-
kiej frazeologii i paremiologii za$ wskazywal duzo wczeéniej Walerij Mokienko,
a ostatnio Olesia Sergienko z Uniwersytetu w Sankt Petersburgu. Tego zadania
podjeta si¢ w ostatnich latach Ludmyta Danylenko.

Praca sklada si¢ z 5 dzialow: monografie i tomy zbiorowe (Monocpadii. Tema-
muuni 30ipuuku, s. 10-30), stowniki (Crosnuxu, s. 31-48), artykuty (Cmammi, s. 49—
153), zagadnienia lingwodydaktyczne czeskiej frazeologii i paremiologii (J/linego-
ouoaxmuyHuti nomenyian yecbkoi ghpazeonocii i napemionocii, s. 154 —162) i recenzje
(Peyensii, s. 163—177). Catoé¢ zamyka indeks osobowy (Imennuii nokascuux, 178—
—191). Najobszerniejszy jest dziat artykutow, ktory Autorka postanowita podzieli¢ na
nastepujace zagadnienia szczegétowe: etapy powstawania i badan czeskiej frazeolo-
gii 1 paremiologii (Emanu cmanogiennsn il Oocniodcenns wecvkoi @paseonoeii
i napemionoeii, s. 49-56), ogélne zagadnienia teorii i praktyki (3aecaroni numanus
meopii i npaxmuku, s. 57-74), historyczno-etymologiczne i dialektologiczne studia
(Iemopuko-emumonoeiuni ma diarexmonoziuni cmyoii, s. 75-84), frazeologia i pare-
miologia biblijna (bibnitina ¢pazeonozis i rapemionozis, s. 85-90), jezykowy obraz
swiata w czeskiej frazeologii i paremiologii (Moena kapmuna ceimy 6 inmepnpe-
mayii wecvkoi ppazeonoeii i napemionoeii, s. 91-103), komunikatywny i pragmatycz-
ny aspekt czeskiej frazeologii i paremiologii (Komyuixamueno-npazmamuunuii
acnexkm uecvkoi gpaseonoeii i napemronoeii, s. 104-112), czeska frazeologia i pare-
miologia a lingwistyka korpusowa (Yecora ppaseonoeia, napemionoeis i kopnycna
ninegicmuxa, s. 113—119), czeska frazeologia i paremiologia a problemy ttumaczenio-
we (Yecoka ¢paszeonocisn, napemionoeis i npobnemu nepexnady, s. 120-125), oraz
czeska frazeologia i paremiologia w perspektywie porownawczej (Komnapamugnuii
pakypc uecvkoi ghpazeonoeii i napemionoeii, s. 126-177).

Jak kazda praca bibliograficzna, rowniez i ta wymagata wielkiego wysitku,
o czym $wiadczy ilo§¢ zebranych publikacji naukowych na temat czeskiej frazeologii
i paremiologii wydanych nie tylko w Czechach, ale takze w innych krajach (1451 pu-
blikacji).
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Marepian, sikuif MH 30HpaiH, PO3MOPOLICHHH MO Pi3HUX IPYKOBAHHX Ta ENEKTPOHHUX
JDKepenax — JKypHajax, 30ipHHKax i MoHorpadisx, — omyOiikoBaHux He yunie B Yexii, ane
B PI3HMX CJIOB’SIHCHKHX KpaiHaX. Mu CBifloMi TOro, 110 06’e€KTUBHO HE BJANOCsi OXOIMTH BCi
icHyro4i Ha CbOTOJHILIHI JeHb JUKepena, age HaMarajiucs: MakCUMAalbHO HAOIM3UTHCS 10
TaKoro piBHA (s. 8).

Ekscerpcja dotyczyla nie tylko znanych czasopism slawistycznych, jak ,,Slavia”,
»Slovo a slovesnost”, ,,NaSe fe¢”, ,,Casopis pro moderni filologii”, ,,Bohemistyka”,
,,Opera Slavica” czy ,,MoBo3HaBcTB0”, ale takze tomow pokonferencyjnych, mono-
grafii zbiorowych czy samodzielnych prac zwartych wydanych w czeskich czy in-
nych wydawnictwach uniwersyteckich. Ponadto okres ekscerpcji prac naukowych
(od roku 1804 do 2020) jest bardzo rozlegly, dzigki czemu daje pelny obraz badan
czeskiej frazeologii i paremiologii.

Nalezy tu podkresli¢ wysitek Autorki, jaki musiata pokonaé, aby wykonac to
bardzo cenne dla badaczy frazeologii zestawienie. Z tego wzgledu Yecvka gpaseo-
noeis i napemionozis. Bibnioepagbis dncepen XIX — 20-x poxie XXI cm. / Ceskd frazeo-
logie a paremiologie. Bibliografie pramenui 19. — 21. stoleti bedzie wykorzystywana
nie tylko przez srodowisko czeskich czy zagranicznych bohemistow, ale takze i in-
nych neofilologow-frazeologéw, moze by¢ przydatna takze dla studentow i doktoran-
tow.
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